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Dank u voor de aankoop van uw iRiver H300-serie. iRiver heet u welkom in de

wereld van de H300-serie, de beste HDD-type MP3-speler.

Wij zijn ervan overtuigd, dat de H300-serie volledig naar uw tevredenheid is. We

zijn er tevens van overtuigd dat de H300-serie uw leven op veel verschillende

manieren een stuk plezieriger maakt.

Gefeliciteerd met de aankoop van uw iRiver-product.  De H300-serie heeft een

complete lijst met geavanceerde eigenschappen. Het is belangrijk dat u de

handleiding doorleest om het beste uit uw nieuwe toestel te halen.

• Het adres van de website van iRiver is www.iriver.com.

• Op deze site kunt u productinformatie en klantenondersteuning vinden.

• U kunt de firmware (systeemsoftware) upgradefunctie van onze producten op

de site gebruiken om de prestatie van het product continu te verbeteren.

Welkom

Website
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iRiver Limited behoudt alle patenten, handelsmerken, copyrights en overige
intellectuele eigendomsrechten wat betreft de gebruiksaanwijzing voor. Het is
verboden de handleiding geheel of gedeeltelijk te kopiëren zonder de schriftelijke
goedkeuring van iRiver. Illegaal gebruik van een deel van of van het gehele
document kan resulteren in strafrechtelijke vervolging.
Gerelateerde wetten, waaronder de wet op copyright, beschermen de inhoud met
copyright, zoals software, muziek of films. Indien het product wordt gebruikt om
copyrightbeschermde producten illegal te kopiëren of te verspreiden, ligt de
wettelijke verantwoordelijkheid voor dergelijke acties volledig bij de gebruiker.
Bedrijven, organisaties, producten, personen en informatie over gebeurtenissen
die in de voorbeelden van deze handleiding zijn gebruikt, zijn geen werkelijke
gegevens. Het bedrijf heeft niet de bedoeling deze gebruiksaanwijzing te
verbinden aan enig bedrijf, organisatie, product of persoon. U dient dergelijke
bedoelingen of verbindingen niet aan te nemen. Het is de verantwoordelijkheid
van de gebruiker zich te houden aan de copyrightwetgeving.

ⓒ1999-2004 iRiver Limited. Alle rechten voorbehouden.

CE, FCC

Windows, Windows 98 SE, Windows ME, Windows 2000, Windows XP, en
Windows Media Player zijn geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corp.

SRS is een geregistreerd handelsmerk van SRS Labs, Inc.

De fabrikant, importeur en verkoper kunnen niet verantwoordelijk worden
gehouden voor onvoorzien opgetreden schade, waaronder persoonlijke
verwonding of enige andere schade vanwege het onjuiste gebruik van het product.

Informatie in de gebruiksaanwijzing is geschreven voor de huidige technische
gegevens van het product. De fabricant, iRiver, heeft het recht steeds nieuwe
functies te leveren en nieuwe technologie toe te voegen. Alle specificaties
kunnen worden veranderd zonder voorafgaande mededeling aan individuele
gebruikers.

Lees de volgende veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door en zorg dat u deze
volledig begrijpt voordat u het product gebruikt. De veiligheidsvoorschriften
beschrijven belangrijke details wat betreft de veiligheid en zijn onderverdeeld in
de categoriën “Gevaar”, “Waarschuwing” en “Let op”.
Het bedrijf is niet aansprakelijk voor ongelukken en productschade wegens het
niet naleven van deze veiligheidsvoorschriften.

Ernstige verwondingen of dodelijke ongelukken
kunnen het gevolg zijn indien u niet handelt zoals
aangegeven.GEVAAR

WAARSCHUWING

LET OP

Ernstige / l ichte verwondingen of product /
eigendomsschade kunnen het gevolg zijn indien u
niet handelt zoals aangegeven.

Lichte verwondingen kunnen het gevolg zijn indien
u niet handelt zoals  aangegeven.

Copyright/verklaringen/aansprakelijkheid Veiligheidsvoorschriften
Copyright

Verklaringen

Handelsmerken

Beperkte aansprakelijkheid
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Ernstige verwondingen of dodelijke ongelukken kunnen het gevolg zijn indien u niet
handelt zoals aangegeven.

Alleen de ingesloten wisselstroomadapter
gebruiken. Gebruik van een andere adapter kan
resulteren in brand of elektrische schokken.

De stekker van de adapter alleen in stopcontacten
steken van het type dat in de gebruiksaanwijzing is
beschreven. Gebruik van andere types kan resulteren
in brand of elektrische schokken.

De wisselstroomadapter niet met natte handen
vastpakken. Als de binnenkant of buitenkant van het
product nat wordt, kan een elektrische schok het
gevolg zijn.

Geen zware voorwerpen op de adapterkabel plaatsen.
De adapterkabel niet krassen, buigen of draaien.
Gebruik van een beschadigde adapterkabel kan
resulteren in brand of elektrische schokken.

Het product niet repareren, ontmantelen of
aanpassen. Gebruik van een product onder
dergelijke omstandigheden kan resulteren in brand of
elektrische schokken.

Het product niet in een oven of magnetron drogen
wanneer het product nat is (zowel met water of een
andere vloeistof). Dit voorkomt de zeer
waarschijnlijke explosie of storing.

De stroom direct uitzetten en de adapter uit het
stopcontact halen als het product rook, stank of
ongebruikelijke geluiden produceert. Gebruik van
een product onder abnormale omstandigheden
kan resulteren in brand of elektrische schokken.

Het toestel niet laten vallen en het niet blootstellen aan
zware schokken of trillingen om schade te voorkomen.
Zet de stroom direct uit en haal de adapter uit het
stopcontact als het product is beschadigd. (Verwijder
de wisselstroomadapter als het product werd
opgeladen). Gebruik van een product onder abnormale
omstandigheden kan resulteren in brand of elektrische
schokken. Neem contact op met de klantenservice.

De oortelefoons niet tussen de deuren van een
auto of trein laten komen. Dit kan zeer gevaarlijk
zijn. 

Tijdens onweer de stroom direct uitschakelen en de adapter uit het stopcontact halen om brand of
elektrische schokken te voorkomen.

Zo snel mogelijk de stroom uitschakelen en de stekker uit het stopcontact halen als het dondert of
bliksemt. Dit kan resulteren in brand of elektrische schokken.

Tijdens onweer de stroom direct uitschakelen om schade te voorkomen en de adapter uit het
stopcontact halen als vreemde substanties of vloeistof in het product komen.

Het product en de adapter bij kinderen vandaan houden om elektrische schokken of blootstelling
aan elektrische velden te voorkomen.

Geen oortelefoon of hoofdtelefoon dragen als u in een
gemotoriseerd voertuig of op een fiets rijdt. Het is niet
alleen gevaarlijk, het is in sommige gebieden ook
verboden. Geen oortelefoon of hoofdtelefoon dragen
als u wilt oversteken of in andere gevaarlijke
omstandigheden om verkeersongelukken en andere
gevaren te voorkomen.

GEVAAR
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Ernstige / lichte verwondingen of product / eigendomsschade kunnen het gevolg zijn
indien u niet handelt zoals aangegeven.

De adapterkabel of andere kabels niet in
looprichtingen laten liggen om ongelukken of
productschade te voorkomen.

Tijdens onweer de stroom direct uitschakelen en de
adapter uit het stopcontact halen om productschade
wegens overmatige stroompieken te voorkomen.

Nooit het product naast sterk magnetische bronnen
plaatsen, zoals magneten, televisietoestellen,
monitoren, luidsprekers of hands-freeapparaten. Het
product maakt gebruik van een magnetisch diskstation
voor gegevensopslag. Magnetische velden kunnen
het product beschadigen.

Nooit met een te hoog geluidsvolume en nooit te
lang via een hoofdtelefoon luisteren. Dit kan
gehoorschade veroorzaken.

Alleen de ingesloten wisselstroomadapter gebruiken. Gebruik van een andere adapter kan resulteren in
storingen. Sommige storingen zijn niet te repareren.
De stekker van de adapter alleen in stopcontacten steken van het type dat in de gebruiksaanwijzing is
beschreven. Gebruik van andere types kan resulteren in storingen. Sommige storingen zijn niet te
repareren.
Het product niet naar goeddunken repareren, ontmantelen of aanpassen. Het kan beschadigd raken en
afhankelijk van de mate van schade niet meer worden gerepareerd.
Het product niet nat laten worden door regenwater, drankjes, medicijnen of cosmetica. Een nat product kan
storingen veroorzaken. Nooit het apparaat uitschakelen als dit gebeurt. Neem het vocht direct met een
droge doek af en raadpleeg technische ondersteuning. Sommige schade kan niet worden gerepareerd.
Externe schokken, bliksem, kortsluiting of andere gebeurtenissen kunnen de in het product opgeslagen
gegevens beschadigen. De gebruiker is volledig verantwoordelijk voor de back-up van gegevens. Het
bedrijf is onder geen enkele omstandigheid aansprakelijk voor verlies van opgeslagen gegevens.
Als er slechte sectoren in de HDD worden gegenereerd wegens fysieke schokken of andere oorzaken, kan
het product storingen vertonen. Gebruik het programma scan disk van Windows om de storing te
verhelpen.

Plaatsen met een hoge luchtvochtigheid
Plaatsen die onderworpen zijn aan snelle temperatuursveranderingen, zoals voor een airconditioner of
verwarming.
Gesloten plaatsen waar warmte-uitstraling onmogelijk is. 
De stekker uit het stopcontact halen als het product volledig is opgeladen. Dit voorkomt productschade.         
Nooit tegelijkertijd op twee knoppen op het product of afstandsbediening drukken. Het product kan dan
storingen vertonen. 
Nooit tegelijkertijd de oortelefooningang, Line-in/out-ingang en USB-ingang aan één apparaat (bijv. een
computer) aansluiten. Hierdoor kan de stoom van het product worden afgesloten.
Geen zware voorwerpen op het product plaatsen. Dit voorkomt storingen.
Als het product ernstig is beschadigd en niet  meer kan worden gerepareerd of niet meer functioneert, gooi
het dan weg volgens de relevante lokaal geldende voorschriften.

Lichte verwondingen kunnen het gevolg zijn indien u niet handelt zoals aangegeven.

Het product met een zachte, droge doek reinigen.
Gebruik nooit chemicaliën zoals benzine,
platenreinigers, aceton of oplosmiddelen. De
oppervlakte en verf kunnen beschadigd raken.

Het product niet in de volgende omstandigheden
gebruiken of opslaan om productschade of
storingen te voorkomen. 
* Plaatsen die te heet of te koud worden

Vochtige of stoffige plaatsen. Plaatsen in het volle zonlicht.

Wees voorzichtig wanneer het product voor het uploaden of downloaden van gegevens is verbonden aan een computer met de
USB-kabel. Als de stroom van de computer is uitgeschakeld of de USB-kabel niet is aangesloten tijdens de
gegevensoverdracht, kan er een foutmelding in het product worden gegenereerd. In sommige gevallen wordt er de volgende
foutmelding weergegeven: “Total: 0000 Folder(s)”. Gebruik het programma scan disk van Windows om de storing te verhelpen.

WAARSCHUWING

LET OP
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Introductie van de H300

De producten van de iRiver H300-serie leveren superieur geluid en

geavanceerde eigenschappen in een zeer gestroomlijnd ontwerp. Ze zijn

ontworpen met een groot LCD-kleurenscherm, ultrasnelle muziekoverdracht

via USB 2.0, multi-codecondersteuning en een digitale FM-radio. En de H300

bevat daarnaast heroplaadbare batterijen die meer dan 16 uur per keer

meegaan.

De H300 is hierdoor de nieuwe standaard op het gebied van hoge-capaciteit

muziekspelers.

De ingebouwde FM-radio maakt ontvangst op FM-radiouitzendingen mogelijk.

En u kunt de firmware van het product via onze website opwaarderen, zodat

de producteigenschappen steeds kunnen worden verbeterd.

Al deze krachtige eigenschappen maken het mogelijk dat u het beste uit uw

MP3-speler kunt halen.

Welkom..........................................................................................................................1
Copyright/Verklaringen/Ontsnappingsclausule ....................................................2
Waarschuwing .............................................................................................................3
1. Voordat u het product gebruikt

1. Introductie van de H300 ..........................................................................9
2. Eigenschappen van de H300................................................................10
3. Inhoud van de verpakking.....................................................................11

2. Voorbereidingen
1. Namen van de onderdelen....................................................................12
2. Het product aansluiten...........................................................................15
3. De software installeren..........................................................................28

3. Standaardbediening
1. Bediening ...............................................................................................36
2. Gebruik van de knoppen ......................................................................37

4. Nuttige eigenschappen
1. Muziekbestanden afspelen ..................................................................39
2. Naar de FM-radio luisteren....................................................................40
3. Vooringestelde kanalen instellen .........................................................42 
4. Opnemen ...............................................................................................44
5. De tekstfunctie gebruiken......................................................................47
6. Plaatjes bekijken....................................................................................50
7. De functie Browser gebruiken...............................................................51
8. Muziek zoeken.......................................................................................53
9. EQ/SRS .................................................................................................55
10. De afspeelmodus instellen .................................................................56
11. De muziekinformatiebestanden beheren ..........................................61

5. Menuconfiguratie
1. Het menuscherm openen......................................................................63
2. De map Menu .......................................................................................64
3. Algemeen...............................................................................................65
4. Scherm...................................................................................................68
5. Timer.......................................................................................................70
6. Regelingen.............................................................................................72
7. Afspeelmodus ........................................................................................73
8. Geluid .....................................................................................................76
9. Opnemen ...............................................................................................78

Problemen oplossen.................................................................................................82
Productspecificaties..................................................................................................83
Federal Communications Commission................................................................84

Inhoudsopgave

Inhoudsopgave



11

설명그림
음악

정면도
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Eigenschappen van de H300 Inhoud van de verpakking
Haal het product uit de verpakking en controleer of het volgende
aanwezig is:

◆ 2 inch LCD-kleurenscherm Gekleurde icoontjes en menu’s
Met de superieure kleurenicoontjes en menu’s die eerder niet beschikbaar waren, heeft u nu
een betere gebruikerservaring.

◆ Extra grote gegevensbestanden – 20 GB/40 GB HDD
Het system kan worden gebruikt als een draagbare hoge-capaciteit opslagapparaat
voor 20 GB (H320) en 40 GB (H340) HDDs.

◆ Gegevensuitwisseling zonder PC – USB-host
Het system kan direct aan een andere draagbaar USB-apparaat zoals een digitale
camera worden aangesloten. Er is geen computer nodig.

◆ Snelle bestandenoverdracht – USB 2.0
Het systeem ondersteunt een 480 Mbps USB 2.0 interface om de draagbare
gegevensopslagfunctie maximaal te kunnen benutten.

◆ Constante ultramoderne prestatie – opwaardering firmware 
U kunt nieuwe eigenschappen toevoegen of de prestatie verbeteren door continue de
firmware op te waarderen.

◆ Plaatjes en tekst zijn OK! - Tekst- en plaatjesviewer
U kunt e-books, songteksten en opgeslagen plaatjes bekijken met de Tekstviewer en
Beeldviewer.

◆ Prachtig 3D-geluid – SRS WOW geluidseffecten
U kunt de prachtige 3D en rijke basgeluiden ervaren met de industrie-erkende SRS
WOW-technologie.

◆ 5 vooraf ingestelde en 1 gebruikersingestelde equalizer
U kunt een van de 5 vooraf ingestelde equalizers (Normal, Rock, Jazz, Classic, Ultra
Bass) selecteren of uw eigen equalizer in met de gebruiker-EQ.

◆ FM-radio voor uw gemak - ingebouwde FM-radio en FM-opname.
U kunt lekker luisteren naar de radio met automatische zoekfunctie en
geheugenfunctie. De superieure technologie voor zoekontvangst onderweg verbetert
uw luistergenot.

◆ Simpel gebruik – gemakkelijke navigatie
De H300 ondersteunt een maximum van 2000 mappen en 9999 bestandsstructuren
waarmee u gemakkelijker kunt zoeken.

◆ Gemakkelijk opnemen – opnames van stemmen en externe geluidsbronnen
De H300 ondersteunt stemopname met hoge prestatie interne/externe microfoons en
geluidsopname van externe apparaten zoals cd’s, cassettespelers of radio-
ontvangers.

◆ Aansluitingen externe luidsprekers – ondersteuning van een externe
uitgangfunctie (line-out) 

• De inhoud kan zonder mededeling worden gewijzigd.
[Opmerking]

Gebruiksaanwijzing (inclusief
garantiekaart), “Snel starten”-gids

Oortelefoons en
oortelefoonhoesjes

Wisselstroomadapter

Draagetui Installatie-cd Externe batterijen

USB-kabel

Drager (optie bij H340)

USB Host-kabel

Externe microfoon

Line In/Out-kabel

Afstandsbediening

H300
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Systeem

Namen van onderdelen

Afstandsbediening

Blokkeers-
chakelaar

USB-ingang (2.0/DEVICE)5,0V gelijkstroomaansluiting

USB-ingang (1.1/HOST)

RESET

MIC

LINE IN

Aansluiting afstandsbediening

Aansluiting oortelefoon LINE OUT

Aan-knop /Knop
AFSPELEN/PAUZEREN

Uit-knop/Knop
STOPPEN

Knop A-B/EQ

Knop Navigatie/Menu

Knop Vorige/Volgende Knop voor
volumeregeling

Opnameknop/Knop
voor functiewijziging

Aan/uit-knop/Knop AFSPELEN/
Uitschakelen / PAUZEREN

Volumeregeling

Aansluiting oortelefoon

Knop Vorige Knop Volgende

Blokkeerschakelaar

Kleuren-LCD-scherm
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• De volgende icoontjes worden weergegeven om het type bestand dat wordt
afgespeeld, aan te geven.

:    MP3-bestand

:    WMA-bestand

:    OGG-bestand

:    ASF-bestand

:    IRM-bestand

▶Wat is IRM (iRiver Rights Management)?
Het IRM is een bestand met digitale copyrightinformatie ontworpen door
iRiver Limited. 
De IRM-technologie beschermt copyright en eigendom tegen onbevoegd
gebruik van de digitale inhoud die door iRiver Limited wordt geleverd.

• De volgende icoontjes worden weergegeven om de HOLD-status aan te geven.

: De functie HOLD wordt ingesteld voor zowel het product als de
afstandsbediening.

: De functie HOLD wordt ingesteld voor het product.

: De functie HOLD wordt ingesteld voor de afstandsbediening.

[Opmerking]

Het LCD-scherm gebruiken

iRiver
I LOVE iRiver

Entertainment

20

03 50

44 128

Mapnaam

Muzieknummer 

Afspeelomstandigheden
HOLD

Afspeelmodus 

Resterend
batterijvermogen

Speeltijd
Voortgang

Artiestnaam

Niveaumeter Volume

Muziektitel

Bestandtype
EQ/SRS

Samplingsnelheid

Bitsnelheid

Speeltijdinformatie

1 Verbind de wisselstroomadapter aan de 5,0 V gelijkstroomconnector van het
systeem.

2 Steek de stekker van de adapter in een stopcontact.
De adapter voor dit product is 100~240 V, 50~60 Hz.

De adapter aansluiten

De stroom aansluiten

Het product aansluiten
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4 Als de batterij volledig is opgeladen, wordt
het oplaadproces automatisch beëindigd en
gaat het indicatielampje uit. 

• Oplaadtijd: 3 uur (als de batterij volledig is ontladen)

[Opmerking]
• Als een stroomvoorziening wordt aangesloten als het product is aangeschakeld,

verschijnt het het batterij-icoontje           op het scherm. Nadat het opladen is

beëindigd, blijft het icoontje              .

• Als de batterij volledig is ontladen, verschijnt

het volgende bericht op het LCD-scherm.

3 Als een stroomvoorziening wordt aanges-
loten als het product is uitgeschakeld,
verschijnt het volgende bericht op het LCD-
scherm. Druk op de knop        tijdens het
opladen om het systeem in de afspeelmodus
te starten.

1 Schuif het deksel van het batterijvakje open.

2 Plaats vier AA-batterijen. Zorg dat de polariteit juist is.  Schuif het deksel
terug op zijn plaats.

Externe batterijen plaatsen

3 Draai het batterijvakje in de richting UNLOCK (openen). Plaats de H300 op
het systeemsleuf van het batterijvakje.
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2 Sluit de wisselstroomadapter aan de 5,0 V gelijkstroomconnector van de
drager aan.4 Draai het batterijvakje in de richting LOCK (sluiten) om de H300 te

bevestigen.

5 Sluit de kabel van het batterijvakje aan die zich onder de houder bevindt,
aan de 5,0 V gelijkstroomconnector van de H300.

1 Plaats het product in de drager. 

De drager aansluiten

3 Steek de stekker van de adapter in een stopcontact.
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1 Sluit de afstandsbediening aan het contactvoetje aan de bovenkant van de
speler aan.

2 Sluit de oortelefoons aan op de hoofdtelefoonaansluiting van de
afstandsbediening.

De afstandsbediening / oortelefoons aansluiten

1 Sluit het product aan een computer met de USB-kabel aan.

2 De batterij laadt op wanneer de speler is aangesloten aan een USB-poort.
Druk op de knop        tijdens het opladen om naar de computermodus te
schakelen.

Aan een computer aansluiten 

● Type “A”

● Type “B”

● Type “A”

● USB-poort van de PC

● USB-poort van het
product (2.0/DEVICE)

● Type “B”

[Opmerking]
• De batterij kan niet opladen als u tijdens het opladen met de USB overschakelt
naar de afspeelmodus.

• Als de optie USB Charching in het menu Control onder het hoofdmenu is ingesteld
op OFF, laadt de batterij niet op wanneer de speler aan een PC is aangesloten.

4 Sluit het product aan een computer met de USB-kabel aan.

● Type “A”

● Type “B”● USB-poort van de PC

● Type “A”
● Type “B”

● USB-poort van het product 
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1

• Om een externe microfoon voor het opnemen te gebruiken, kunt u de externe
microfoon-kabel aan de Line-inaansluiting aansluiten.

Sluit de Line-out of de oortelefoonaansluiting aan van het externe
apparaat aan de Line-inaansluiting van het product met de Line in/out-
kabel.

Sluit externe apparaten aan

2 Gebruik de opnamefunctie om met de gewenste instelling op te nemen.
Raadpleeg pagina 44 voor details.

Line-In

[Opmerking]

Externe apparaten aansluiten

1 Sluit de Line-in van het externe apparaat aan op de Line-outaansluiting
van het product met de Line in/out-kabel.

Gebruikt externe apparaten zoals luidsprekers voor het geluid.

Speaker

2 Speel af naar wens. Raadpleeg pagina 39 voor details.

Line-Out
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1 Zet de speler aan door op de knop te drukken.

2 Gebruik de bijgevoegde USB-kabel om het product aan de computer aan te
sluiten.

3 Het icoontje         wordt in de taakbalk van de computer weergegeven als de
aansluiting juist is. 

Het volgende scherm verschijnt op het LCD-
scherm van het product.

Aan een computer aansluiten 4 Klik op de knop Start en klik vervolgens op Program -> Accessories ->
Windows Explore.

5 Controleer of het nieuwe locale diskstation is toegevoegd. De standaardnaam
van het station is H300.

▶ Als de PC is uitgeschakeld of de USB-kabel niet is verbonden
tijdens de gegevensoverdracht, kan er een foutmelding in het
product worden gegenereerd. In sommige gevallen wordt er de
volgende foutmelding weergegeven: “Total: 0000 Folder(s)”.

[Waarschuwing]

● Type “A”

● Type “B”

● Type “A”

● USB-poort van de PC

● USB-poort van het
product (2.0/DEVICE)

● Type “B”

Er is geen software-installatie nodig voor Windows Me,
Windows 2000, Windows XP, Mac OS 9 of Mac OS10.
De speler zal als nieuw station op deze systemen
verschijnen zonder dat enige software nodig is.



2726

• Er is een software-installatie nodig voor gebruik onder Windows 98 SE. Raadpleeg

pagina 31 om de driver van het apparaat te installeren.

• Als een ander extern apparaat aan de computer wordt aangesloten, verschijnt er bij

deze handeling geen tweede icoontje op de taakbalk. Klik op het icoontje in de

taakbalk om informatie over beide apparaten te bekijken.

• Als er een storing wordt gedetecteerd, kunt u het programma scan disk gebruiken

om de storing te verhelpen. 

☞Hoe een scan disk te starten.
①Selecteer het product HDD in Windows Explorer en klik met de rechter

muisknop.
②Klik op Properties in het pop-upscherm.
③Klik op het tabblad Tools in het scherm Properties.

④Klik op “Check now” in het dialoogvenster “Check Errors”.

[Opmerking]

1

• Het icoontje in de taakbalk kan verborgen zijn bij sommige instellingen van Windows
XP. Klik op “Display hidden icon” om de verborgen symbolen te bekijken.

• De functie “hardware safe removal” kan bij sommige toepassingen zoals Windows
Explorer of Windows Media Player niet beschikbaar zijn. Sluit alle toepassingen af
die het product gebruikt, voordat u het proces “hardware safe removal” start.

• Bij sommige instellingen van Windows XP is de functie “hardware safe removal”
tijdelijk niet beschikbaar wegens interne systeemcommunicaties. Wacht en probeer
het opnieuw.

Klik op het icoontje          in de taakbalk.

2 Klik op de volgende pop-upbericht

[Opmerking]

Van de computer verwijderen

3 Klik op Confirm in het scherm “hardware safe removal" en haal de USB-
kabel fysiek uit de poort.

Het volgende bericht verschijnt op het LCD-scherm.
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1

• De besturingssystemen van Windows ME, Windows 2000 en Windows XP ondersteunen
opslag op de USB 2.0 zonder bijkomende instelling. U kunt in Windows Explorer het product zo
instellen dat het kan worden gebruikt als een draagbaar opslagapparaat. Er hoeft geen andere
informatie te worden geïnstalleerd.

• In het besturingssysteem van Windows 98 SE is het echter nodig de beheersoftware te
installeren om het product als een draagbaar opslagapparaat te kunnen gebruiken.

• Wanneer het besturingsprogramma van een vorig model op uw computer is geïnstalleerd,
verwijder deze dan eerst voordat u het nieuwe programma installeert.

Voer de installatie-cd in en dubbelklik op het bestand HManager\
HManager1.60.exe. Het volgende installatiescherm wordt weergegeven.

2 Klik op “Next” op het installatiescherm.

3 Er wordt gemeld dat het product niet aan uw computer mag zijn aangesloten. Als
het product is aangesloten, verwijder hem dan en druk op “OK”. Er wordt ook een
bericht weergegeven als het product niet aan de computer is aangesloten.

[Opmerking]

De software installeren, PC

De software installeren 4 Voer uw gebruikersinformatie in en klik op “Next”.

5 Selecteer de installatiemap en klik op “Next”.
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De drivers installeren

30

6 Klik op de installatie-optie en klik op “Next”.

7 Klik op “Finish” wanneer het scherm “installation complete” wordt
weergegeven.

1

• Eerst moet de beheersoftware worden geïnstalleerd, dan de drivers. Raadpleeg pagina 28 voor
details over het installeren van de beheersoftware.

Sluit het product aan een computer met de ingesloten USB-kabel aan.

2 Als het product niet door de computer wordt herkend, wordt het venster “Add
new hardware wizard” geopend. Klik op “Next”.

3 Klik op “Search for the best device driver (recommended)” en klik op “Next”.

[Opmerking]

Alleen voor Windows 98 SE Er zijn geen drivers voor
andere besturingssystemen nodig. U kunt dit
hoofdstukje overslaan als u Windows ME, Windows
2000, Windows XP of Mac OS gebruikt.
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4 Klik op ‘specify a location’ en klik op “Browse”.

5 Selecteer de installatiemap waarin het bestand iRiverH.inf is opgeslagen
(C:\Program Files\iRiver\H300\drivers) en klik op “OK”.

6 Klik op “Next” als de map is gevonden.

7 Klik op “Next”.

8 Klik op “Finish” om de installatie te voltooien.
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[Waarschuwing]

Download het nieuwste firmwarebestand van de website (www.iriver.com)

Pak het bestand H300.hex van het downloadbestand uit.

Kopieer het bestand H300.hex naar de hoofdmap van het H300-station.

Sluit de wisselstroomadapter aan het product aan.

Druk op de knop          en houd hem vast om
het menuscherm te openen.

Gebruik de knoppen              ,         in het
menu om de optie General te selecteren. Klik
op de knop         om het submenu van de
optie General te openen.

Gebruik de knoppen              ,         om het
item Firmware Upgrade te selecteren. Druk
op de knop         om het scherm Firmware
Upgrade te openen.

Selecteer YES in het scherm Firmware Upgrade en bevestig met de knop
.

Niet de wisselstroomadapter verwijderen of de stroom uitschakelen voordat
de opwaardering van de firmware is voltooid.

Het system wordt automatisch uitgeschakeld na het voltooien van de
opwaardering. Druk op de knop           om het toestel in te schakelen. Zonder adapter kan de opwaardering van de firmware mislukken

wegens lege batterijen.
Verwijder de USB-kabel uit de speler.

Firmware opwaarderen De firmware is het interne besturings-
systeem van de H300. iRiver verbetert het
product continu door de firmware te
verbeteren.

Sluit het product aan een computer met de USB-kabel aan. Raadpleeg
pagina 24 om het product aan een computer aan te sluiten.

[Waarschuwing]

Zonder adapter kan de opwaardering van de firmware mislukken
wegens lege batterijen.
Verwijder de USB-kabel uit de speler.
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Hoofdtoestel 

Gebruik van de knoppen
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1

• Controleer of de schakelaar HOLD is uitgeschakeld (OFF) als
het product niet reageert. Als de schakelaar HOLD is
ingeschakeld, verschijnt het volgende bericht op het scherm.

Sluit de afstandsbediening en oortelefoons aan het product aan.

2 Druk op de knop           om het toestel in te schakelen.

3 Raadpleeg het beginscherm.

[Opmerking]

Bediening

4 Het scherm “playback standby” wordt
weergegeven.

5 Gebruik de knop          om een muziekbestand af te
spelen. Gebruik tijdens het afspelen de knoppen

om een ander muziekbestand af te spelen.

• Gebruik de knoppen                      om het volume te regelen.
• Druk nogmaals op de knop            om het afspelen te pauzeren.
• Druk op de knop            om het afspelen te stoppen. Het scherm “playback standby” wordt
weergegeven.

• Druk op de knop            en houd hem vast om de speler uit te schakelen.
• Druk op de knop              en houd hem vast om het functiekeuzescherm te openen.
• Gebruik de knoppen             in het functiekeuzescherm om de gewenste
functie te selecteren. Druk op de knop         om de selectie te bevestigen en de
geselecteerde functie uit te voeren.

• Als er te veel opgeslagen bestanden zijn, kan het iets langer duren voordat het scherm
Playback Standby verschijnt.

[Opmerking]

Item Beschrijving

• Hiermee kunt u het apparaat aanschakelen wanneer het uit staat.
• Hiermee kunt u een muziekbestand afspelen in het scherm “playback standby”.
• Hiermee kunt u de weergave tijdens het afspelen van een muziekbestand pauzeren.

• Druk op de knop en houd hem vast om de speler uit te schakelen, wanneer de
stroom is ingeschakeld. 

• Stopt het afspelen.
• Stopt de huidige opname in de opnamemodus.

• Hiermee kunt u de modus Repeat in de modus “playback standby” of de
afspeelmodus wijzigen.

• Druk op de knop en houd hem vast om de functieschermen te openen.
• Hiermee kunt u de opname in het scherm “recording standby” starten.
• Hiermee kunt u de opname tijdens het opnemen pauzeren.

• Druk op de knop en houd hem vast in de modus “playback standby” of de
afspeelmodus om de modus EQ Setting te openen.

• Hiermee kunt u de EQ/SRS in de modus EQ Setting wijzigen.
• Druk twee keer op de knop tijdens het afspelen om de herhaalfunctie te openen.
• Raadpleeg pagina 57 voor details.

• Hiermee kunt u het navigatiescherm tijdens het afspelen openen.
• Druk op de knop en houd hem vast in de modus “playback standby” of de
afspeelmodus om het scherm Menu te openen.

• Hiermee kunt u het volume in de modus “playback standby”, de afspeelmodus of
tijdens het luisteren naar de radio verhogen.

• Hiermee kunt u het volume in de modus “playback standby”, de afspeelmodus of
tijdens het luisteren naar de radio verlagen.

• Hiermee kunt u de vorige title tijdens de weergave afspelen.
• Druk op de knop en houd hem vast tijdens het afspelen om snel achteruit te zoeken.
• Druk in de modus “playback standby” of de afspeelmodus op de knop en houd
hem vast tot de vorige map verschijnt.

• Hiermee kunt u het vorige kanaal tijdens het luisteren naar de radio selecteren.

• Hiermee kunt u de volgende title tijdens de weergave afspelen.
• Druk op de knop en houd hem vast tijdens het afspelen om snel vooruit te zoeken.
• Druk in de modus “playback standby” of de afspeelmodus op de knop en houd
hem vast tot de volgende map verschijnt.

• Hiermee kunt u het volgende kanaal tijdens het luisteren naar de radio selecteren.

Elke knop op de speler kan meerdere functies hebben afhankelijk
van de modus waarin de speler staat (opnemen, afspelen etc.)
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Afstandsbediening

Item Beschrijving

• Hiermee kunt u het apparaat aanschakelen wanneer het uit staat.
• Hiermee kunt u een muziekbestand afspelen in het scherm “playback 
standby”.

• Hiermee kunt u de weergave tijdens het afspelen van een 
muziekbestand stoppen.

• Druk op de knop en houd hem vast om de speler uit te schakelen,
wanneer de stroom is ingeschakeld.

• Hiermee kunt u de vorige title tijdens de weergave afspelen.
• Druk op de knop en houd hem vast tijdens het afspelen om snel
achteruit te zoeken.

• Druk in de modus “playback standby” of de afspeelmodus op de knop
en houd hem vast tot de vorige map verschijnt.

• Hiermee kunt u het vorige kanaal tijdens het luisteren naar de radio
selecteren.

• Hiermee kunt u de volgende title tijdens de weergave afspelen.
• Druk op de knop en houd hem vast tijdens het afspelen om snel
vooruit te zoeken.

• Druk in de modus “playback standby” of de afspeelmodus op de knop
en houd hem vast tot de volgende map verschijnt.
Hiermee kunt u het volgende kanaal tijdens het luisteren naar de radio
selecteren.

• Hiermee kunt u het volume in de modus “playback standby”, de
afspeelmodus of tijdens het luisteren naar de radio verhogen.

• Hiermee kunt u het volume in de modus “playback standby”, de
afspeelmodus of tijdens het luisteren naar de radio verlagen.

• Gebruik de knoppens                    om het volume te regelen.
• Druk nogmaals op de knop            om het afspelen te pauzeren.
• Druk op de knop            om het afspelen te stoppen. Het scherm “playback standby”
wordt weergegeven.

• Druk tijdens het afspelen op de knoppen              en houd ze vast om de titel snel
vooruit of snel achteruit te zoeken.

• Druk twee keer op de knop        of        en houd hem vast om naar de vorige map terug
te keren of om naar de volgende map te gaan.

• Raadpleeg pagina 53 voor details over het zoeken naar een muziekbestand.
• Druk tijdens het afspelen op de knop            om de modus Repeat (herhalen) te
wijzigen. Raadpleeg pagina 53 voor meer informatie over de modi Repeat.

• De ID3-tag met informatie wordt tijdens het afspelen weergegeven.
• Alleen MP3, OGG, WMA en ASF, IRM-bestanden worden ondersteund.
• Als een muziekbestand is beschadigd, wordt het beschadigde deel overgeslagen. Als
het bestand ernstig is beschadigd, wordt het bestand overgeslagen.

Het scherm “playback standby” volgt op het
beginscherm waar de stroom wordt
ingeschakeld. De basis afspeelinformatie,
inclusief het aantal mappen en muziek-
bestanden, wordt weergegeven.

Start het afspelen met de knop         . Gebruik
tijdens het afspelen de knoppen         om een
andere titel af te spelen.

[Opmerking]

Muziek afspelen

Muziekbestanden afspelen
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Naar de FM-radio luisteren

1 Druk op de knop           en houd hem vast
om het menu met modellen te openen.

Naar de FM-radio luisteren Druk op de knoppen           in het radioscherm om de frequentie per 0,1 MHz
te veranderen. Houd de knop ingedrukt totdat het gewenste kanaal is
gevonden.

Handmatig zoeken

Zoeken naar een FM-frequentie

Druk op de knoppen           en houd ze vast
om een beschikbaar kanaal automatisch te
zoeken. Houd de knop ingedrukt totdat het
gewenste kanaal is gevonden.

Automatisch zoeken

KOREA

STEREO

87.5 108

FM Tunner

CH 02

TOTAL 13CHsPreset OFF

Searching

95.895.8

2 Gebruik de knoppen         om het radio-icoontje te selecteren en druk
vervolgens op de knop          om het radioscherm te openen.

3 Druk op de knoppen            om een kanaal te
selecteren. Druk op de knoppen            en
houd ze vast om de kanalen automatisch te
zoeken. Wanneer er een frequentie wordt
gevonden, blijft de radio op die zender staan
totdat de knop      of      opnieuw wordt
ingedrukt.

• Druk op de knop              om te wisselen tussen stereo/mono.
• Afhankelijk van de sterkte van de zender kunnen sommige kanalen niet beschikbaar
zijn of kan de ontvangst niet optimaal zijn.

[Opmerking]

• De functies AUTO SCAN en AUTO MEMORY werken niet wanneer de functie
Preset  is ingesteld op ON (aan).

• Tijdens het handmatige zoeken zal in Korea/VS/Japan het gebruik van de knoppen
de frequentie per 0,1 MHz veranderen en in Europa per 0,05 MHz.

1 Druk op de knop         om in het radio-
scherm om de functie Preset ON te
selecteren. 

2 Druk op de knoppen          om een volgend/vorig kanaal te selecteren.
Gebruik de knoppen          opnieuw totdat het gewenste kanaal is
gevonden.

[Opmerking]

Functie Preset
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1 Druk op de knop          om in het radioscherm om de functie Preset OFF te
selecteren.

2 Gebruik de knoppen         om het gewenste
kanaal te selecteren en druk vervolgens op de
knop        om het kanaalnummer weer te
geven.

Handmatig instellen

Vooringestelde kanalen instellen

KOREA

STEREO

87.5 108

FM Tunner

CH 02

TOTAL 13CHsPreset OFF

Memory

95.895.8

3 Druk op de knoppen         om het gewenste kanaalnummer te selecteren.
Druk op de knop        om deze in te stellen. Het aantal vooringestelde
kanalen wordt weergegeven als “TOTAL XXCHs”. Druk op de knop        om
het opslaan te annuleren. Er kunnen maximaal 20 kanalen worden ingesteld.

1 Gebruik de knoppen       . De kanalen worden ingesteld als in het
radioscherm de functie Preset is ingesteld op OFF (uit).

2 Druk op de knoppen       en houd ze vast: u
ziet de frequentie oplopen. De kanalen worden
automatisch gescand en op volgorde
opgeslagen in de functie Preset.

Automatisch instellen

• Als alle vooringestelde kanalen zijn gewist, wordt “TOTAL 00CHs” weergegeven. Als
u nu op de knop            drukt, schakelt het system niet naar de modus Preset ON.

[Opmerking]

1 Druk op de knop         om in het radioscherm om de functie Preset ON te
selecteren. (modus Preset Listening)

3 Druk op de knop        en houd hem vast om het kanaal te wissen en het
volgende kanaal weer te geven. Druk nogmaals op de knop        en houd
hem vast om het volgende kanaal te wissen.

2 Gebruik de knoppen           als de functie Preset is ingeschakeld om een
vooringesteld kanaal te wissen.

Het vooringestelde geheugen wissen

• De volumeregeling is tijdens het opnemen niet geactiveerd.
• Het opgenomen bestand wordt opgeslagen als “RECORD\AUDIO\TUNERXXX.MP3”.

[Opmerking]

1 Druk op de knop        tijdens de het luisteren naar de radio om de
uitzending op te nemen.

3 Druk nogmaals op de knop          om het opnemen te hervatten.

2 Druk tijdens het opnemen op de knop          om het opnemen te stoppen.
Druk tijdens het opnemen op de knop          om het opnemen te pauzeren.

Van de radio opnemen

• In sommige gebieden waar de sterkte van de zender zwak is, kunnen sommige
kanalen niet worden opgeslagen.

[Opmerking]
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1 Druk op de knop         en houd hem vast om
het functiemenu te openen.

녹음하기

Opnemen

Opnemen

2 Gebruik de knoppen om het opname-
icoontje te selecteren en druk vervolgens op
de knop om het scherm “record standby”
te openen.

3 Gebruik de knop       in het scherm “record standby” om het scherm Record
Setting te openen.

4 Druk op de knoppen        in het scherm
Record Setting om de bron te selecteren. Met
het instellen van de optie Source (bron)
worden respectievelijk de bitsnelheid,
ingangsvolume en uitgangsvolume gewijzigd.

• De optiewaarde (bitsnelheid/ingangvolume/uitgangvolume) wordt voor elke
opnamebron opgeslagen. Het is ook mogelijk de vooringestelde opties voor de
opname van elke bronoptie te wijzigen.

• Brontypen
LINE IN: Analoog signaal van een extern apparaat
INT. MIC: Stem met behulp van de interne microfoon
EXT. MIC: Stem met behulp van de externe microfoon
TUNER: Opname van de radio

• Bitsnelheid
Kwaliteit van de opname (40~320 Kbps, maar 40-128 Kbps voor opname met
interne microfoon).

• Ingangvolume (0~20)
Volume van de opname Hoge ingangvolume verhoogt het volume van het
opnamebestand. Maar kan ook storing in de opname veroorzaken.

• Uitgangvolume (0~40)
Met dit product kunt u het opgenomen geluid monitoren. Met deze optie kunt u het
monitoringvolume veranderen. Hiermee beinvloedt u niet het opgenomen bestand.

[Opmerking]

5 Gebruik de knoppen om een optie te selecteren en gebruik de
knoppen om de bitsnelheid, ingangsvolume en uitgangsvolume te
wijzigen. Druk op de knop om naar het scherm Recording Standby
terug te keren vanuit het scherm Record Setting.

• De volumeregeling is tijdens het opnemen niet beschikbaar.
• Experimenteer voor het beste resultaat in elke opname-instelling met de verschillende
volume-instellingen en microfoonafstanden.

[Opmerking]

6 Druk op de knop        om het opnemen van
MP3 te starten.

20
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Druk op knop       om in de modus “recording
standby” het opgenomen bestand af te spelen.

Het opgenomen bestand afspelen

• Het opgenomen bestand wordt opgeslagen op de volgende locatie, afhankelijk van
de bron.
LINE IN: RECORD\AUDIO\AUDIOXXX.MP3
TUNER: RECORD\AUDIO\TUNERXXX.MP3
INT/EXT MIC: RECORD\VOICE\VOICEXXX.MP3

• Druk op de knop         om het afspelen te pauzeren. Druk nogmaals op de knop
om het afspelen te hervatten.

[Opmerking]

Druk op de knop         om het opnemen te beëindigen. Het scherm “recording
standby” wordt weergegeven.

• Druk nogmaals op knop         om in de modus standby een nieuw bestand op te
nemen.

• Druk tijdens het opnemen op de knop          om het opnemen te pauzeren. Als u het
opnemen hervat, wordt er geen nieuw bestand aangemaakt.

• Het opnemen stopt automatisch onder de volgende omstandigheden:
- Niet genoeg ruimte voor de opname beschikbaar
- Het opgenomen MP3-bestand is groter dan 200 MB
- Er is langer dan 5 uur opgenomen – batterijen zijn leeg

[Opmerking]

Sluit het product aan een computer met de USB-kabel aan. Het icoontje
wordt in de taakbalk van de computer weergegeven als de aansluiting juist
is. Raadpleeg pagina 24 voor details.

Klik op Start -> Programs -> Accessories -> Windows Explorer.

Gebruik Windows Explorer om een map met de naam TEXT op het H300-
station aan te maken.

Sla .txt-bestanden op in de map TEXT.

Sla txt-bestanden op in de map TEXT

Elke tekst kan in een tekstbestand worden ingevoerd, inclusief nuttige kenmerken
zoals boeksecties of adressen en telefoonnummers.

Gebruik van de tekstfunctie
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• Alleen tekstbestanden van het type Wan-Sung uit Korea worden ondersteund. Om
een tekstbestand type Jo-Hap uit Korea te kunnen gebruiken, moet u het eerst in het
type Wan-Sang omzetten.

[Opmerking]

• Druk op de knop            om de tekstfunctie te verlaten.
• Het maximale aantal karakters dat op het scherm kan worden weergegeven, is:
Engels: 26 karakters per regel, 10 regels.

• De tekst wordt niet weergegeven op het LCD-scherm van de afstandsbediening (apart
geleverd).

• De functie “text reading” wordt ondersteund tijdens het afspelen van een MP3-bestand.
• Druk tijdens het lezen op de knop REC om naar de muziekmodus te schakelen (Hot
key).

[Opmerking]

1 Druk op de knop        en houd hem vast in de
modus “playback standby” of het radioscherm
om het functiemenu te openen.

Tekst bekijken

2 Gebruik de knoppen om het teksticoontje
te selecteren en druk vervolgens op de knop

om het tekstscherm te openen. Controleer
de lijstboom, waarin de bestanden zijn
gestructureerd.

3 Gebruik de knoppen           om de gewenste
map of bestand te selecteren en druk
vervolgens op de knop         om te selecteren.
Bekijk het tekstbestand op het LCD-scherm.

Normaal bladeren

Tekst bladeren

1 Druk op de knoppen             om naar een volgende/vorige regel te
bladeren tijdens het lezen van een tekstbestand.

2 Druk op de knoppen          om naar een volgende/vorige pagina te
bladeren tijdens het lezen van een tekstbestand.

1 Druk op de knop       om naar een gewenste lokatie te gaan tijdens het
lezen van een tekstbestand. 

2 Gebruik de knoppen          om de gewenste
locatie te selecteren.

3 Druk op de knoppen                om het gewenste nummer te selecteren.

4 Druk op de knop           om naar de nieuwe locatie te gaan.

GO TO

• De cijfers worden in KB-eenheden weergegeven. 
[Opmerking]
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Plaatjes bekijken

1

• Druk op de knop en houd hem vast om de huidige informatie
van het plaatje te bekijken. Druk op de knop om het scherm
See Image Information te verlaten.

• Druk op de knop om meerdere plaatjes te bekijken.
• De H300 ondersteunt de functie PICTURE niet als de grootte van een
beeldbestand te groot is. (BMP: meer dan 3 MB/JPG: meer dan 1
MB. Maar het plaatje verschijnt op het scherm ongeacht de grootte als
de thumbnail (kleine foto) van een JPG-bestand minder is dan 1 MB)

• De H300 ondersteunt de functie PICTURE niet van een
“progressive JPG”-bestand.

• Wat is een “progressive JPG”-bestand?
Een progressive JPG-bestand is een JPG-plaatje dat tijdens de
weergave geleidelijk scherper wordt. Dat wil zeggen, een plaatje
wordt met een lage resolutie weergegeven op een volledig
scherm en wordt steeds scherper en duidelijker.

Druk op de knop        en houd hem vast om
het functiemenu te openen.

[Opmerking]

사진 보기

2 Gebruik de knoppen         om het beeldi-
coontje te selecteren en druk vervolgens op
de knop        om het  plaatjesscherm te
openen.

4 Als er een bestand is geselecteerd, wordt het
plaatje in het scherm weergegeven. Als er een
map is geselecteerd, worden de bestanden in de
map weergegeven. Herhaal de stap om het
gewenste plaatje te openen. Gebruik de knoppen

om het volgende of vorige plaatje te bekijken. 

3 U kunt een lijst met bestanden zien. Gebruik de knoppen           om te
selecteren en          om weer te geven.

Plaatjes bekijken

1

Sluit de H300 aan een extern apparaat met de HOST-kabel aan.

Gebruik de functie Browser om via een directe USB-verbinding gegevens uit te
wisselen van apparaten die ondersteund worden. Met behulp van de browser kunt u
het werk uitvoeren en aan externe apparaten zoals een digitale camera enz.
verbinden.

De functie Browser gebruiken

2

Druk op de knop       en houd hem vast om de
functieschermen te openen.

3

Gebruik de knoppen        om het icoontje Browser te selecteren en druk
vervolgens op de knop          om het scherm Browser te openen.

4 Bestanden in het product worden weergegeven in het scherm Browser. Het
externe apparaat wordt geregistreerd als HOST. De reactietijd kan variëren
afhankelijk van de geheugengrootte en het soort extern apparaat.

5 Druk op de knoppen      en houd ze vast om DEVICE te selecteren.
Bestanden in het externe apparaat worden weergegeven.

De H300 kan JPG- en BMP-plaatjes
op het LCD-scherm weergeven.
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• Er kan slechts één bestand of map per keer worden gekopieerd. Als er een map is
geselecteerd, worden de bestanden in de map samen gekopieerd. Als er echter een
subfolder aanwezig is, wordt deze niet gekopieerd.

• Gebruik dezelfde methode om gegevens te verplaatsen van het product naar het
externe apparaat.

• Wanneer Del wordt geselecteerd in het pop-upmenu kunt u het bestand of de map wissen.
Maar de subjectmap wordt niet verwijderd als er een submap in de map aanwezig is.

• Selecteer Info van het pop-upmenu om de bestandsnaam, grootte en opgeslagen tijd
weer te geven.

• Het maximale aantal te bekijken mappen in het scherm BROWSER is 500 en het
maximaal aantal bestanden in het scherm is 1.000.

[Opmerking]

8 Druk op de knoppen          en houd ze vast om HOST te selecteren.

9 Selecteer een gewenste locatie en druk op de
knop          om het pop-upvenster te openen.

10 Druk op de knoppen           om Paste te
selecteren en druk op de knop         om het
bestand te plakken (paste).

6 Selecteer een gewenst bestand en druk op de
knop          om het pop-upvenster te openen.

7 Gebruik de knoppen           om Copy te
selecteren en druk op de knop         om het
bestand te kopiëren.

1

• Als een map wordt geselecteerd, herhaal stappen 2 en 3 om de gewenste titel af te
spelen.

• Druk op de knoppen              om naar de hoofdmap of de vorige status terug te keren.
• De bestanden worden in elke map op alfabetische volgorde gesorteerd.
• De volgende berichten worden weergegeven afhankelijk van het type afgespeeld
bestand.

MP3-bestanden OGG-bestanden

IRM-bestanden WMA-bestanden

ASF-bestanden

• Wat is IRM (iRiver Rights Management)?
Het IRM is een bestand met digitale copyrightinformatie ontworpen door iRiver Limited.
De IRM-technologie beschermt copyright en eigendom tegen onbevoegd gebruik van
de digitale inhoud die door iRiver Limited wordt geleverd.

• Het maximale aantal te bekijken mappen in het scherm Navigatie is 2,000 en het
maximaal aantal bestanden in het scherm is 9,999.

Druk op de knop       in de modus “playback
standby” of de afspeelmodus om een titellijst
weer te geven als de huidige titel is
geselecteerd.

2 Gebruik de knoppen           om een map of een af te spelen titel te
selecteren.

3 Druk nogmaals op de knop         om de geselecteerde map te openen of de
geselecteerde titel af te spelen. 

[Opmerking]

Navigeren met behulp van de bestandenboom

Muziek zoeken
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1 Druk op de knop         om het dialoogvenster
voor de zoekmethode te openen.

2 Druk op de knoppen          om de gewenste zoekmethode te selecteren.
Druk op de knop         om het zoekscherm te openen. Bestand, artiest,
album en genre worden als zoekopties ondersteund.

4 Het geselecteerde subscherm wordt geopend. Als er geen ander
subscherm aanwezig is, wordt de geselecteerde titel afgespeeld.

3 Gebruik in het geselecteerde zoekscherm de
knoppen               om de gewenste map of titel te
selecteren (zoekvoorwaarde) en druk
vervolgens op de knop          om te bevestigen.

Navigatie met behulp van de titelinformatie (ID3-tag)

De navigatiefunctie maakt het mogelijk muziekbestanden te zoeken op
bestandsnaam of MP3-muziekinformatie (ID3-tag). Als het informatiebestand
(iRivNavi.iDB) is beschadigd of gewist, of als de DB-scan in het algemene menu op
No is ingesteld, kan navigatie met behulp van de bestandenboom worden gebruikt.
Raadpleeg pagina 67 voor details. Raadpleeg pagina 61 voor informatie over het
gebruik van het bestand met de muziekinformatie.

• Als er meerdere subschermen zijn, herhaal stappen ③ en ④.
• Druk op de knop         in een subscherm om naar het vorige scherm terug te keren.
• Als de optie Select All wordt geselecteerd, worden alle titels die aan deze
instellingsvoorwaarde voldoen, afgespeeld en wordt het icoontje          weergegeven.
De modus List (geselecteerde titellijst herhalen) wordt geannuleerd als de knop

wordt ingedrukt als het afspelen is onderbroken.
• Om de navigatiefunctie ID3-tag te gebruiken, mogen de mapnamen en
bestandsnamen niet meer dan 52 karakters bevatten.

• Gebruik standaardkarakters zoals Engels in de navigatiefunctie ID3-tag. Als u
speciale karakters wilt gebruiken, gebruik dan de volgende codes:
·,¨,,±,×,÷,°,§,´,̧ ,¡,¿,¤,,Æ ,Ð ,ª,Ø ,º,Þ ,½,¼,¾,æ ,
ð ,ø ,ß ,þ ,¹,²,³,đ ,ħ ,ı ,ĳ ,ĸ ,ŀ ,ł ,ŧ ,ŋ ,ŉ ,œ ,Œ ,Ŧ ,
Ŋ ,Ħ ,Ĳ ,Ŀ ,Ł ,〈,〉,《,》,「,」,『,』,【,】,〓,〔,〕,‥,‖,〜,≠,≤,≥,∞,∴,
♂,♀,≡,≒,※,☆,★,○,●,◎,◇,◆,□,■,△,▲,▽,▼,→,←,↑,↓,↔,
≪,≫,∵,∫,∬,∮,∑,∏,◁,◀,▷,▶,♤,♠,♡,♥,♧,♣,.,◈,▣,◐,◑,
▒,▤,▥,▨,▧,▦,▩,♨,☏,☎,☜,☞,↕,↗,↙,↖,↘,♩,♪,♬,㉿,㈜,
㏇,㏂,㏘,℡,ⅰ,ⅱ,ⅲ,ⅳ,ⅴ,ⅵ,ⅶ,ⅷ,ⅸ,ⅹ,Ⅰ,Ⅱ,Ⅲ,Ⅳ,Ⅴ,Ⅵ,Ⅶ,Ⅷ,Ⅸ,
Ⅹ,─,│,┌,┐,┘,└,├,┬,┤,┴,┼,ⓐ,ⓑ,ⓒ,ⓓ,ⓔ,ⓕ,ⓖ,ⓗ,ⓘ,ⓙ,ⓚ,
ⓛ,ⓜ,ⓝ,ⓞ,ⓟ,ⓠ,ⓡ,ⓢ,ⓣ,ⓤ,ⓥ,ⓦ,ⓧ,ⓨ,ⓩ,①,②,③,④,⑤,⑥,⑦,⑧,
⑨,⑩,⑪,⑫,⑬,⑭,⑮

[Opmerking]

1 Druk op de knop         en houd hem vast om
de modus EQ Setting te openen. Het
icoontje          wordt weergegeven op het
LCD-scherm.

EQ / SRS

EQ / SRS
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• Als de modus leeg blijft, gaat hij automatisch terug naar de vorige modus (modus A-B
section repeat)
• De instellingen Normal, Rock, Jazz, Classical, U.Bass en User EQ worden
ondersteund in de modus EQ.
• De instellingen SRS, TruBass, WOW(PRESET) en WOW (USER) worden
ondersteund in de modus SRS.

• Raadpleeg pagina 76 voor details over het configureren van de modus SRS.
• De WOW (PRESET)  functioneert onder de vooraf gedefinieerde configuratie van
SRS, TruBass en Focus.

• De WOW (PRESET) functioneert onder de door de gebruiker gedefinieerde
configuratie van SRS, TruBass en Focus.

• Waarden ingesteld in de Bass Boost en Treble Boost worden op de USER EQ
toegepast. De EQ wordt automatisch op USER EQ ingesteld als zowel Bass Boost
als Treble Boost worden ingesteld.

[Opmerking]

2 Druk op de knop       in de modus EQ Setting om de EQ-instellingen te
wijzigen.
De volgende EQ-instellingen zijn beschikbaar:
Normal $ Rock $ Jazz $ Classic $ U.Bass $ User EQ $ SRS $
TruBass $ WOW (PRESET) $ WOW (USER)

Er worden verschillende afspeelmodi ondersteund. Om de afspeelmodi te
gebruiken, stel de configuraties Repeat Play / Random Play / Intro Play in.
Raadpleeg pagina 73 voor details.

De afspeelmodus instellen

Herhalen/willekeurig afspelen/intro afspelen

1 Druk op de knop         om het startpunt van het te herhalen gedeelte te
selecteren. Een icoontje           wordt weergegeven op het LCD-scherm.

2 Druk nogmaals op de knop        om het
eindpunt van het te herhalen gedeelte te
selecteren. Het geselecteerde gedeelte wordt
herhaald afgespeeld.

Gedeelte herhalen Hiermee kunt u een gedeelte van het huidige bestand
herhalen.

• Druk nogmaals op de knop             om de modus te annuleren.
[Opmerking]

• Als het icoontje voor de afspeelmodus niet wordt weergegeven na het indrukken van
de knop        , controleer of de functie Repeat Play / Random Play / Intro Play in het
menuscherm is geselecteerd.

2 De modi worden veranderd in de volgende cyclus.
Not Set $ 1 Song Only $ Directory $ Directory All $ All Songs $ Shuffle
$ 1 Song Only $ Directory $ Directory All $ All Songs $ Intro 

[Opmerking]

1 Druk op de knop         om de functies Repeat Play
/ Random Play / Intro Play te gebruiken. Druk
nogmaals op deze knop         voor de volgende
modus. Het icoontje wordt weergegeven om de
huidige modus aan te geven.
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1 Stel de modus Study in het modusmenu in. Raadpleeg pagina 75 voor het
instellen van de modus Study.

2 Druk tijdens het afspelen op de knoppen           om per ingesteld interval
vooruit of achteruit te gaan.

Modus Study Hiermee kunt u de ingestelde tijdsperiode overslaan tijdens
het afspelen.

• Stel in de modus Study de intervaltijd in zoals is weergegeven op pagina 75.
[Opmerking]

1 Druk op de knop       en houd hem vast in de
modus “playback standby” om de PLAYLIST
weer te geven.

2 Gebruik de knoppen              en         om een PLAYLIST te selecteren in het
scherm PLAYLIST.

3 Druk op de knop          of          om de geselecteerde PLAYLIST af te spelen.

AFSPEELLIJST

• U kunt maximaal 200 lijsten opslaan.
• Een PLAYLIST aanmaken
①Gebruik de Winampsoftware om een PLAYLIST aan te maken Winamp is gratis

software en beschikbaar op http://www.winamp.com/player/.

[Opmerking]

1 Druk tijdens het afspelen op de knop         om
het navigatiescherm te openen.

2 Gebruik de knoppen               of            in het scherm om een gewenste titel
te selecteren.

3 Gebruik de knop        om de gewenste titel te programmeren. De
geprogrammeerde titel wordt weergegeven nadat de huidige titel is
afgelopen.

Programma afspelen Hiermee kunt u een lijst af te spelen liedjes
programmeren.

②Dubbelklik op het gedownloade bestand om te installeren.
③Nadat de installatie voltooid is, klik op Start -> Program -> Winamp -> Winamp om

de software te starten.

De H300 ondersteunt M3U-afspeellijsten. Dit
hoofdstuk beschrijft hoe u deze lijsten kunt aanmaken.
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Klik op PL in het venster Winamp om het venster Playlist Editor te openen.
Klik op Add in het venster Playlist Editor om de geselecteerde bestanden of mappen
toe te voegen.
Wanneer de geselecteerde bestanden zijn toegevoegd en weergegeven, klik op
Manage Playlist en klik vervolgens op Save Playlist in het volgende pop-upmenu.

[Opmerking]

• Wat is een muziekinformatiebestand?
Een muziekinformatiebestand is een databasebestand (iRivNavi.iDB) dat een verzameling
aan ID3-taginformatie is. De bestanden zijn nodig voor de navigatiefunctie ID3-tag.

[Opmerking]

De muziekinformatiebestanden bijhouden

Hiermee kunt u het muziekinformatiebestand voor het huidige MP3-bestand bijwerken.
Gebruik de functie om databasebestanden aan te maken of te repareren (iRivNavi.iDB)
als het informatiebestand is gewist of beschadigd.

De muziekinformatiebestanden
beheren

Voer de bestandsnaam in het dialoogvenster Save Playlist in. Klik op Save om een
*.m3u-bestand aan te maken.

Sluit het product aan een computer met de USB-kabel aan. Er wordt een
icoontje weergegeven in de taakbalk als de aansluiting juist is. Raadpleeg
pagina 24 voor details.

Klik op Start -> Programs -> Accessories -> Windows Explorer.

Selecteer H300 met Windows Explorer en klik aan met de rechter
muisknop.

Klik op de optie Update DB File in het pop-upmenu om het muziek-
informatiebestand bij te werken.

Klik op “OK” als u klaar bent.

Verwijder de USB-kabel met "hardware safe remove" om het product te
verwijderen. Raadpleeg pagina 27 voor details.

• Het bericht NO DB op het scherm betekent dat er geen ID3-taginformatie in het
MP3-bestand aanwezig is.

• Een foutmelding op het scherm betekent dat de bestandnaam of de mapnaam uit
meer dan 52 karakters bestaat.

[Opmerking]
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1 Sluit het product aan een computer met de USB-kabel aan. Het icoontje
wordt in de taakbalk van de computer weergegeven als de aansluiting juist
is. Raadpleeg pagina 24 voor details.

2 Klik op Start -> Programs -> Accessories -> Windows Explorer.

Een muziekinformatiebestand toevoegen
Hiermee kunt u nieuwe ID3-tag informatie van het MP3-bestand toevoegen aan het
databasebestand (iRivNavi.iDB).

3 Selecteer H300 met Windows Explorer en klik aan met de rechter
muisknop.

4 Klik op de optie Add Music to DB in het pop-upmenu om de informatie aan de
database toe te voegen (iRivNavi.iDB). Als er geen databasebestand
(iRivNavi.iDB) is, wordt er een aangemaakt. Informatiebestand.

5 Klik op “OK” als u klaar bent.

6 Verwijder de USB-kabel met "hardware safe remove" om het product van de
computer te verwijderen. Raadpleeg pagina 27 voor details.

Gebruik de menuconfiguratie om de gedetaillerde opties voor elke functie
in te stellen.

Druk op de knop       en houd hem vast in de modus "playback standby” of het
radioscherm om het menuscherm te openen.
Het menusysteem heeft 7 hoofdopties en submenu’s voor elke optie. De gebruiker
kan gebruik maken van directe configuratie.

• De menu’s kunnen zonder mededeling worden gewijzigd wegens nieuwe herzieningen van
de firmware.

• Gedetailleerde menu-eigenschappen kunnen verschillen per firmwareversie.

[Opmerking]

Het menuscherm openen

Hoofdmenu Submenu Instellingen submenu

• Gebruik de functie ADD als u nieuwe muziek heeft gekopieerd op de H300. Hiermee wist u
geen enkel bestand. U kunt snel nieuwe liedjes aan de database toevoegen zonder elk liedje
te hoeven herordenen.

• Als liedjes op de speler worden gewist, hernoemd of verplaatst naar andere folders, moet u
de optie Update DB kiezen om de database up-to-date te houden. Anders zullen sommige
liedjes niet afgespeeld worden tijdens het gebruik van de zoekeigenschappen Artiest, Titel,
Album en Genre.

[Opmerking]
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Gebruik de knoppen            ,      in het
menu om de General te selecteren. Druk op de
knop          om het submenu General te openen.
ON: Het afspelen begint vanaf dezelfde plek
toen de speler werd gestopt of uitgezet.
OFF: Het afspelen begint vanaf het eerste
liedje op het apparaat.

Resume 

Hiermee kunt u de juiste schermtaal instellen
voor titel, mapnaam en tekstbestand. Als de
titel, mapnaam en tekstbestand bijvoorbeeld in
Duits zijn aangemaakt, gebruik de optie
German om de informatie in het Duits weer te
geven. Er worden 38 talen ondersteund.
Gebruik de knoppen               ,          om de taal
te selecteren en druk op de knop       om te
bevestigen.

Language

• Druk op de knop            of              en houd hem vast om het menuscherm te verlaten.
Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking]

Gebruik de knoppen                ,          in het menu
om General te selecteren. Druk op de knop

om het submenu General te openen.

Druk op de knoppen                   ,       om het gewenste item in het menu te
selecteren. Druk op de knop          om het configuratiescherm van het submenu
te openen.

Algemeen

Control

Mode

Sound

Scan Speed
Fast Skip
USB Charging
USB Conn. Mode

Sound Balance
Bass Boost
Treble Boost
SRS Setting
Beep Volume
Fade in

Repeat
Shuffle
Intro
Study

Record Voice Monitor
Record Setting
EXT.MIC Volume
INT.MIC Volume
Line in Volume
Voice Detect
Auto Sync

Menu General

Display

Resume
Language
Load Default
Firmware Upgrade
DB Scan
Format

LCD Power Off (B.) : Battery
LCD Power Off (A.) : Adapter
LCD Contrast (M.) : Main
LCD Contrast (R.) : Remote
LCD Bright
Tag Information
Time
Scroll Type

Timer Sleep Timer
Stop Power Off
Standby Power Off

De map Menu
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• Gebruik een wisselstroomadapter wanneer u de harde schijf formatteert. Als de
batterijen bijna leeg zijn en er wordt geen adapter gebruikt, kan het
formatteringsproces mislukken.

[Opmerking]

• Niet de wisselstroomadapter verwijderen voordat het formatteringsproces is voltooid.
Ernstige problemen inclusief stroomuitval kunnen het resultaat zijn.

• Het formatteren van de H300 zorgt ervoor dat alle gegevens in de H300 worden gewist.
• De geleverde formateigenschap in het menu zal de H300 als één geheel formatteren.

[Waarschuwing]

Hiermee kunt u de harde schijf formatteren (Als
Yes is geselecteerd). Gebruik de knoppen

,           om Yes te selecteren en druk op
de knop          om te formatteren. Selecteer NO
om het formatteren te annuleren. Het
formatteren zorgt ervoor dat de gehele inhoud
van uw speler wordt gewist.

▶Windows 2000 en Windows XP kunnen drivers groter dan 32 GB niet
formatteren. De formatfunctie van Windows 2000 of Windows XP niet
gebruiken om de H340 te formatteren. De H300 niet in het
bestandensysteem NTFS (Windows 2000, Windows XP) formatteren. Als
u de driver toch in NTFS formatteert, functioneert de speler niet.

▶Windows 98SE en Windows Me kunnen drivers groter dan 32 GB wel
formatteren.

▶Wilt u toch een harde schijf groter dan 32 GB in Windows 2000 of XP
formatteren, gebruik dan managementsoftware van derden voor de harde schijf.

Format

Van een computer formatteren

• Als het product is uitgeschakeld na het opwaarderen van de firmware, druk op de
afspeelknop om het systeem in te schakelen.

[Opmerking]

• De functie Upgrade Firmware wordt niet beïnvloed door deze initialisatie.
[Opmerking]

Hiermee kunt u alle configuratiewaarden instellen
op de fabriekswaarden (als Yes is geselecteerd).
Let erop dat alle door de gebruiker ingestelde
gegevens worden gewist, als het product op de
fabriekswaarden wordt ingesteld. Druk op de
knoppen               ,           om Yes te selecteren.
Druk op de knoppen         om de instellingen te
starten.
• Selecteer NO om de initialisatie te annuleren.

Load Default

Hiermee kunt u de huidige firmware opwaar-
deren. Raadpleeg pagina 84 voor details.

Firmware Upgrade 

• Als u deze optie met Yes beantwoordt, duurt het laden een paar seconden langer
afhankelijk van het aantal opgeslagen titels.

• Als u deze optie met Yes beantwoordt tijdens het afspelen van een titel, zal het
afspelen pauzeren.

[Opmerking]

Gebruik de ID3-tagmuziekinformatie in het
opgeslagen muziekbestand voor titelnavigatie
(als Yes is geselecteerd).
Gebruik de knoppen                ,          om Yes of
No te selecteren en druk op de knop           om
te bevestigen.

DB Scan

• De taal voor titel, map en tekstbestand hangt af van de computeromgeving waarin het
bestand is aangemaakt. Als het bestand in de Koreaanse versie van Windows is
aangemaakt, selecteer “Korean”. Als het bestand in de Japanse versie van Windows
is aangemaakt, selecteer “Japanese”.

• Als de titel, mapnaam en tekstbestand in Unicode zijn aangemaakt, worden ze altijd
correct weergegeen ondanks de taalinstelling.

[Opmerking]
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Hiermee kunt u het contrast van het LCD-
scherm van het hoofdtoestel instellen. De
waarden 0 tot 15 zijn beschikbaar.
Gebruik de knoppen                ,       om het
contrast in te stellen en bevestig met de knop

.

LCD Contrast (M.): Hoofdtoestel

Hiermee kunt u het contrast van het LCD-
scherm van de afstandsbediening instellen. De
waarden 0 tot 20 zijn beschikbaar.
Gebruik de knoppen                ,      om het
contrast in te stellen en bevestig met de knop

.

LCD Contrast (R.): Afstandsbediening

Hiermee kunt u de helderheid van het LCD-
scherm instellen. De waarden 0 tot 10 zijn
beschikbaar.
Gebruik de knoppen           , om de
helderheid in te stellen en bevestig met de knop

.

LCD Bright

Hiermee kunt u de ID3-tag muziekbestand-
informatie weergeven of opwaarderen. (Als ON
is geselecteerd). Als OFF is geselecteerd, wordt
alleen de bestandsnaam weergegeven.
Gebruik de knoppen             ,         om ON of
OFF te selecteren en druk op de knop           om
te bevestigen.

Tag Information

Scherm

• Druk op de knop            of            en houd ze vast om het submenuscherm te verlaten. 
Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking]

Gebruik de knoppen ,          in het menu
om de optie Display te selecteren. Druk op de
knop om te bevestigen. Het submenu
Display wordt weergegeven.

Gebruik de knoppen                ,          om in het submenu het gewenste item te
selecteren. Druk op de knop        om het configuratiescherm van het
submenu te openen.

Bepaal het aantal seconden (3-60) dat het
achtergrondlicht blijft branden, wanneer de
speler batterijstroom gebruikt.
Gebruik de knoppen         om de tijd in te
stellen en bevestig met de knop          .

LCD Power Off (B.): Batterij

Bepaal het aantal seconden (3-59) dat het
achtergrondlicht blijft branden, wanneer de
speler aan de adapter is aangesloten.
Onthoud: Het achtergrondlicht van het LCD-
scherm blijft branden, totdat de speler wordt
uitgeschakeld of de adapter wordt verwijderd.
Gebruik de knoppen                om de tijd in te
stellen en bevestig met de knop          .

LCD Power Off (A.): Adapter 

Het LCD-scherm van de afstandsbediening wordt apart verkocht.
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•

참고

Hiermee kunt u een tijdsperiode instellen,
waarna de stroom wordt uitgeschakeld. U kunt
de tijd van 1 tot 99 minuten instellen. Als u
deze optie op 0 instelt, wordt de functie
uitgeschakeld. Gebruik de knoppen               ,

om de sluimer-tijd in te stellen en
bevestig met de knop          .

Sleep Timer

Hiermee kunt u de de functie “stop power off”
instellen om de stroom automatisch uit te
schakelen als het systeem een gegeven tijd
niet is gebruikt. U kunt de tijd van 1 tot 60
minuten instellen.
Gebruik de knoppen               ,          om de tijd
in te stellen en bevestig met de knop           .

Stop Power Off

Hiermee kunt u de functie “stop power off”
instellen om de stroom automatisch uit te
schakelen als het systeem een gegeven tijd in
de modus “record stand-by” staat. U kunt de
tijd van 1 tot 60 minuten instellen. Gebruik de
knoppen               ,          om de tijd in te stellen
en bevestig met de knop           .

Standby Power Off

• Als het product na de ingestelde tijd automatisch wordt uitgeschakeld en later handmatig
wordt ingeschakeld, wordt de instelling geannuleerd.

[Opmerking]

• Druk op de knop             of              en houd hem vast om het submenuscherm te verlaten.
Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking]

2 Gebruik de knoppen                ,           in het menu om de gewenste suboptie te
selecteren. Druk op de knop         om te bevestigen. Het configuratiescherm van
het geselecteerde submenu wordt weergegeven.

Hiermee kunt u de scrollrichting en snelheid
instellen van de afspeelinformatie van de
huidige track. De snelheiden zijn 1X, 2X en 4X
en de richtingen Vertical en Horizontal zijn
beschikbaar.
Gebruik de knoppen              ,          om 1X, 2X,
4X, Horizontal of Vertical te selecteren en druk
op de knop           om te bevestigen.

Scroll Type

• Als de huidige titel wordt aangemaakt met VBR, kan de overgebleven tijd niet
nauwkeurig zijn.

[Opmerking]

1 Gebruik de knoppen                 ,          in het menu
om de Timer te selecteren. Druk op de knop

om te bevestigen. Het submenu Timer wordt
weergegeven.

Timer

Hiermee kunt u de overgebleven speeltijd van
de huidige titel weergeven. De modus Normal
geeft de gespeelde tijd weer en de modus
Remain geeft de overgebleven tijd weer.
Gebruik de knoppen               ,          om Normal
of Remain te selecteren en druk op de knop

om te bevestigen.

Time

Time

Normal

Remain
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Hiermee kunt u de batterij opladen via de USB-
kabel en de computer. Als deze optie op ON wordt
ingsteld, begint het systeem met opladen wanneer
deze aan een computer wordt aangesloten. Als
deze optie op OFF wordt ingsteld, begint het
systeem niet met opladen wanneer deze aan een
computer wordt aangesloten. Gebruik de knoppen

,          om ON of OFF te selecteren en druk
op de knop om te bevestigen.

USB Charging

• Om deze functie te gebruiken, moet u de optie op 10 of Directory instellen. Als het
systeem in de stopmodus staat, druk twee keer op de knop             en houd hem vast.

[Opmerking]

Gebruik de knoppen               ,         om Mode in
het menu te selecteren. Druk op de knop         om
te bevestigen. Het submenu Mode wordt
weergegeven.

Afspeelmodus

Control 

• De snelle scanfunctie is geschikt voor de functie "language learning”.
[Opmerking]

Gebruik de knoppen            ,     om
Control in het menu te selecteren. Druk op de
knop      om te bevestigen. Het submenu
Control wordt weergegeven.

Gebruik de knoppen               ,          om in het submenu het gewenste item te
selecteren. Druk op de knop          om te bevestigen. Het geselecteerde
configuratiescherm wordt weergegeven.

Hiermee kunt u de snelheid van de snelle
scanfunctie instellen. De snelheiden 1X, 2X en
4X zijn beschikbaar. Stel deze functie op OFF
in om de snelle scanfunctie uit te schakelen.
Gebruik de knoppen               ,          om OFF,
1X, 2X, 4X te selecteren en druk op de knop

om te bevestigen.

Scan Speed

• Druk op de knop            en houd hem vast om het submenu             scherm te verlaten.
Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking] U kunt de USB direct aan uw computer of aan
de USB-hub zonder stroom aansluiten. 
Als de Hubmodus wordt geselecteerd, kunt u de
interne batterij gebruiken, niet de stroom van de
computer.

USB Conn. Mode

• Als de Hubmodus wordt geselecteerd, kunt u de batterij niet opladen met de USB. 
[Opmerking]

Hiermee kunt u 10 bestanden of één map zowel
vooruit als achteruit overslaan. Selecteer 10 om 10
bestanden per keer over te slaan. Selecteer
Directory om de huidige map over te slaan.
Selecteer OFF om de functie Fast Skip uit te
schakelen. Gebruik de knoppen                  ,          om
OFF, 10 of Directory te selecteren en druk op de
knop            om te bevestigen.

Fast Skip

H300 Ver 1.00

Control

Scan Speed
Fast SkipFast Skip

Directory

OFF 10
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Item Beschrijving Scherm
Shuffle Alle titels op de harde schijf worden één keer in willekeurige volgorde 

afgespeeld 

I Song Only De huidig geselecteerde titel wordt herhaald. Gebruik de knoppen      
om naar een nieuw willekeurig liedje te schakelen en het 
herhaaldelijk af te spelen. 

Directory Alle titels in de geselecteerde map worden een keer afgespeeld in 
willekeurige volgorde en dan stopt het afspelen.

Directory All Alle titels in de geselecteerde folder worden in willekeurige volgorde 
herhaald

All Songs Alle titels op de harde schijf worden in willekeurige volgorde herhaald 

Hiermee kunt u van elke titel op de harde schijf
achter elkaar het begin of midden (1 minuut
vanaf het begin) 10 seconden afspelen. Stel
de optie ON in voor de eerste 10 seconden en
de optie Highlight ON voor 10 seconden in het
midden van elk liedje.
Gebruik de knoppen                 ,           om
OFF, ON of Hightlight ON te selecteren. Druk
op de knop           om te bevestigen.

Intro

Hiermee kunt u de ingestelde tijdsperiode
overslaan tijdens het afspelen. 
Een maximum van 10 minuten en 59
seconden worden ondersteund.

Gebruik de knoppen               om de
minuten of seconden te selecteren. Gebruik
de knoppen          om de numerieke waarde
in te stellen.
Druk op de knop           om te bevestigen.

Study

Gebruik de knoppen                 ,           om Shuffle, 1 Song Only, Directory,
Directory All of All songs te selecteren en druk op de knop        om te
bevestigen. Gebruik de knop          of de knop          om de functie te verlaten.

Hiermee kunt u de modus Repeat instellen. Als
de modus Repeat is ingesteld, druk tijdens het
afspelen op de knop         om de functie Repeat
te gebruiken. De functie is normaal ingesteld.

De volgende modi worden ondersteund.

Gebruik de knoppen                ,            om 1 Song Only, Directory, Directory
All of All songs te selecteren en druk op de knop        om te bevestigen.
Gebruik de knop          of de knop          om de functie te verlaten.

Repeat 

Item Beschrijving Scherm
I Song Only De huidig geselecteerde titel wordt herhaald. Gebruik de knoppen

om de volgende of vorige titel te herhalen.

Directory Alle titels in de geselecteerde map worden een keer afgespeeld in 
willekeurige volgorde en dan stopt het afspelen.

Directory All Alle titels in de geselecteerde folder worden herhaald

All Songs Alle titels op de harde schijf worden herhaald

Hiermee kunt u de modus Shuffle instellen. Als
de modus is ingesteld, druk tijdens het afspelen
op de knop         om de functie Shuffle te
gebruiken. De functie is normaal ingesteld.

De volgende modi worden ondersteund.

Shuffle

Gebruik de knoppen               ,          om in het submenu het gewenste item te
selecteren. Druk op de knop        om te bevestigen. Het geselecteerde
configuratiescherm wordt weergegeven.

• Druk op de knop of           en houd hem vast om het submenuscherm te
verlaten.
Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking]
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Hiermee kunt u de 3D-geluidseffecten instellen.
SRS, TruBass, FOCUS en Boost worden
ondersteund.

Het volgende schema geeft de details van elk
geluidseffect weer.

Gebruik de knoppen                 ,           om het gewenste item te selecteren.
Gebruik de knoppen           om de stappen in te stellen. Druk op de knop

om te bevestigen.

SRS Setting

Item Beschrijving Stappen Standaard

• De ingestelde waarden van de Treble Boost worden op de USER EQ toegepast.
Het veranderen van de Treble Boost-waarde zorgt ervoor dat de EQ-instellingen
naar USER EQ veranderen.

[Opmerking]

Hiermee kunt u het niveau van de Treble
instellen. Een maximum van 64 dB kan worden
ingesteld. Hiermee kunt u de niveauwaarde per
2 dB veranderen. Gebruik de knoppen            ,

om het niveau in te stellen. Druk op de
knop          om te bevestigen.

Treble Boost

• De ingestelde waarden van de Bass Boost worden op de USER EQ toegepast. Het
veranderen van de Bass Boost-waarde zorgt ervoor dat de EQ-instellingen naar USER
EQ veranderen.

[Opmerking]

Gebruik de knoppen            ,       om
Sound in het menu te selecteren. Druk op de
knop        om te bevestigen. Het submenu
Sound wordt weergegeven.

Tijdens het configureren van de geluidseffecten, kunt u de instelling
onvertraagd uittesten.

Geluid

Gebruik de knoppen              ,          om in het submenu het gewenste item te
selecteren. Druk op de knop        om te bevestigen. Het geselecteerde
configuratiescherm wordt weergegeven.

Hiermee kunt u de links/rechts uitgangsbalans
instellen voor de oortelefoons en hoofdtelefoons.
Beweeg naar links om het volume van de linker
luidspreker te vergroten en beweeg naar rechts om
het volume rechts te vergroten. De maximum waarde
is 20. De standaardwaarde is 0. Bij deze waarde is
het geluidsniveau uit beide luidsprekers gelijk.
Gebruik de knoppen ,             om het niveau
in te stellen. Druk op de knop om te bevestigen.

Sound Balance

Hiermee kunt u het niveau van de BASS
instellen. Een maximum van 24 dB kan worden
ingesteld. Hiermee kunt u de niveauwaarde per
2 dB veranderen. Gebruik de knoppen                ,

om het niveau in te stellen. Druk op de
knop          om te bevestigen.

Sound Boost 

• Druk op de knop          of           en houd hem vast om het submenuscherm te
verlaten. Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking]

SRS

TruBass

FOCUS

Boost

5

7

Hoog

60 Hz

1-10

1-10

Laag/hoog

40/60/100/150/20
0/250/300/400 Hz

SRS-instellingen

TruBass-instellingen

Geluidsresolutie

Waarde geluidsboost Het gebruik van de juiste boostwaarde
hangt af van de karakteristieken van de oor/hoofdtelefoons
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Voice Monitor

Geeft de monitoropnamestatus aan voor de
oortelefoons of hoofdtelefoons. (Als ON is
geselecteerd) 
Gebruik de knoppen                ,          om OFFof
ON te selecteren. Druk op de knop          om te
bevestigen.

AGC ON : Wanneer een stem wordt
opgenomen, wordt het opnameniveau
automatisch geregeld en wordt geluid van een
grote afstand normaal opgenomen.
AGC OFF: De AGC-regeling is niet geactiveerd.
AGC: Automatic Gain Control (automatische
versterkingsregeling)
Bitsnelheid: Hiermee kunt u de bitsnelheid apart
voor elke opnamemodus instellen.
Gebruik de knoppen               om de bron te
selecteren. Gebruik de knoppen         om de
opnamemethode te selecteren.

Record Setting

Item Beschrijving
Interne MIC Gebruik de interne microfoon

Externe MIC Gebruik de externe microfoon

Line In Gebruik een extern apparaat

Tuner Neem op van de radio

Gebruik de knoppen              ,          om in het submenu het gewenste item te
selecteren. Druk op de knop          om te bevestigen. Het geselecteerde
configuratiescherm wordt weergegeven.

Hiermee kunt u het volume van de geluidjes
(beep) van de druktoetsen instellen.
0: geluidjes uitschakelen
Gebruik de knoppen           ,       om het
volume in te stellen. Druk op de knop         om te
bevestigen.

Beep Volume

Wanneer deze functie is geactiveerd, neemt het
geluid in de afspeelmodus geleidelijk toe om
plotselinge harde tonen te voorkomen. 
Gebruik de knoppen              ,          om OFFof
ON te selecteren. Druk op de knop          om te
bevestigen.

Fade In

Gebruik de knoppen              ,          om Record
in het menu te selecteren. Druk op de knop

om te bevestigen. Het submenu Record
wordt weergegeven.

Opnemen

• SRS(●) is een geregistreerd handelsmerk van SRS Labs, Inc. 
• Wat is SRS(● )? De SRS-WOW is een systeem voor virtueel 3D-geluidseffect,
ontwikkeld door SRS Lab. SRS bevat subfuncties zoals SRS, TruBass, Focus en
WOW.

[Opmerking]

• Druk op de knop            of             en houd ze vast om het submenuscherm te verlaten.
Het hoofdmenuscherm wordt weergegeven.

[Opmerking]

Bekijk het volgende schema voor de beschrijving van de bron.
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Voice Detect
De modus “voice recording” zal automatisch
pauzeren tijdens stilte. 
Deze functie is nuttig voor opnames over
langere tijd en bespaart geheugen.
Niveau: Hiermee kunt u het relatieve
geluidsniveau instellen die nodig is om de
recorder te activeren. (niveau 1-10) 
Stel 00 in om de functie Voice Detect uit te
schakelen.
Sec: Hiermee kunt u het aantal seconden stilte
instellen voordat de pauze ingaat. (1-10 seconden).

Gebruik de knoppen                om de optie Level te selecteren en            om
deze te regelen.
Gebruik de knoppen                om de optie Sec te selecteren en            om
deze te regelen.
Druk op de knop            om te bevestigen.

Auto Sync
Tijdens het opnemen van een extern apparaat
met line-in, van een cassette, cd of radio zal
een nieuw bestand worden aangemaakt voor
elke track (pauze) op de bron.
OFF: De geluidssignaaldetectie wordt
uitgeschakeld.
De tijd van de geluidssignaaldetectie (1-5
seconden): De hoeveelheid stilte die de speler
gebruikt om te bepalen of een track is beëindigd
en om een niew bestand aan te maken.
Gebruik de knoppen              ,           om de tijd
in te stellen. Druk op de knop       om te
bevestigen.

Line In Volume
Hiermee kunt u het opnamevolume van een
extern apparaat regelen. De waarden 0 tot 20
zijn beschikbaar.
Gebruik de knoppen              ,        om het
volume in te stellen.
Druk op de knop          om te bevestigen.

EXT.MIC Volume

Hiermee kunt u het volume van de externe
microfoon regelen. De waarden 0 tot 20 zijn
beschikbaar.
Gebruik de knoppen           ,          om het
volume in te stellen.
Druk op de knop          om te bevestigen.

INT.MIC Volume

Hiermee kunt u het volume van de interne
microfoon regelen. De waarden 0 tot 20 zijn
beschikbaar.
Gebruik de knoppen           ,           om het
volume in te stellen.
Druk op de knop           om te bevestigen.

[Opmerking]

Item Beschrijving
Stereo Gebruik de stereo-opname

Bitsnelheid Stel de bitsnelheid van de opname in. Hogere bitsnelheden geven een
betere kwaliteit maar grotere bestanden. De warden 40~320 kbps
worden ondersteund. 

• AGC, Stereo, Bitsnelheid

Na het instellen van de bron moet u de knoppen               gebruiken om
het stereo-item (AGC) te selecteren. Gebruik de knoppen            voor het
instellen.
Gebruik de knoppen              om de bitsnelheid te selecteren. Gebruik de
knoppen            voor het instellen.
Druk op de knop            om te bevestigen.
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Productspecificaties
Het product bevat de volgende technische gegevens.

Type
HDD

Computer 

Audio 

FM-radio 

Oortelefoon-

antenne

Stroomvoorziening

Algemeen

Speeltijd

Item
Capaciteit

Afmeting 

Bestandsysteem

Besturingssysteem

Interface

Frequentie

Hoofdtelefoon Uit

Signaal/ruisverhouding

Frequentiekarakteristieken

Kanalen

Frequentie

Signaal/ruisverhouding

Antenne 

Format bestanden

Bitsnelheid

Tag

Wisselstroomadapter

Batterij

Afmetingen

Gewicht

LCD

Bedieningstemperatuur

MP3

Technische gegevens

20GB(H320), 40GB(H340)

1,8" (4,5 cm)

FAT 32

Windows 98 SE/ME/2000/XP

USB 1.1(HOST)/2.0(DEVICE)

20 Hz~20 KHz

Links 20 mW/ Rechts 20 mW (16Ω)

Links 12 mW/ Rechts 12 mW (32Ω)

Links 90 dB/ Rechts 90 dB (MP3)

±2 dB

2 kanalen

87,5 MHz – 108,0 MHz

50 dB

Oortelefoon-antenne

MPEG 1/2/2,5 3-laags,

OGG, WMA, ASF,JPG, BMP

8 Kbps ~ 320 Kbps

(OGG : 32 Kbps ~ 500 Kbps)

ID3 V1, ID3 V2 2.0, ID3 V2 3.0

Gelijkstroom 5,0V / 2A

Lithium polymeerbatterij

Ongeveer 62 mm (B) x 103 mm (D) x 22 mm (H) (320)

Ongeveer 62 mm (B) x 103 mm (D) x 25 mm (H) (340)

Ongeveer 183g(320), Ongeveer 203g(340)

TFT LCD-scherm tot 260 duizend fixelkleuren

0 °C ~ +40 °C

16 uur (44 KHz/128 Kbps / Volume 20/ Normaal EQ fixel)

Problemen oplossen
Dit hoofdstuk behandelt de kleine problemen bij de basisbediening.

Symptoom
Kan de speler niet aanzetten.

Geen geluid

Knoppen werken niet

Sterke ruis

Tekst op het LCD-scherm ziet er
raar uit.

Het LCD-scherm is te donker

Sterke ruis bij radio-ontvangst.

Moeilijk om een kanaal te zoeken.

Er worden geen bestanden
gedownload of de speler
verschijnt niet als station op de
computer.

Oplossing
• Controleer of de batterijen leeg zijn Sluit de adapter aan om op te
laden.

• Controleer of het volume op 0 staat.

• Controleer of zowel de afstandsbediening als de oortelefoons juist zijn
aangesloten.

• Controleer of de functie Hold is ingesteld. Zo ja, schakel de functie
Hold uit.

• Controleer of de aansluitingen van zowel de afstandsbediening als de
oortelefoons schoon zijn. Een vuile plug kan ruis veroorzaken.

• Controleer het muziekbestand. Probeer een ander muziekbestand om
te bevestigen Als het bestand is beschadigd, kan sterke ruis of
overslaan het gevolg zijn.

• Controleer of de taalinstelling juist is. Gebruik Menu – General –
Language om de taal in te stellen. Raadpleeg pagina 65 voor details.

• Controleer de helderheidinstellingen van het LCD-scherm. Gebruik
Menu - Display – LCD Contrast (M_): Main (hoofdtoestel) om de
helderheid in te stellen Raadpleeg pagina 69 voor details.

• Controleer of de oortelefoons zijn aangesloten De oortelefoons
functioneren als een antenne voor de radio-ontvangst. Zonder de
oortelefoons kan de ontvangst niet werken.

• Als de oortelefoons zijn aangesloten, kunt u proberen de richting van
het product en de telefoons te wijzigen.

• Schakel andere elektrische apparaten nabij het product uit. Als de ruis
is verminderd, houd het product dan bij de andere apparaten vandaan.

• Controleer of de USB-kabel juist is aangesloten.

• Controleer of de adapter juist is aangesloten. Als de batterijen bijna
leeg zijn, kan de downloadfunctie niet goed functioneren.
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Dit apparaat is getest en scoorde goed binnen de limieten voor Klasse B
randapparatuur, conform de specificaties deel 15 van de Amerikaanse FCC-
regels. De bediening is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en
2. Dit apparaat moet elke ontvangen interferentie opvangen, inclusief interferentie

die schadelijk voor het apparaat kan zijn.

Als het apparaat moet worden gerepareerd, moet u dit door de fabrikant laten
doen zodat de FCC-registratie geldig blijft.

Dit toestel genereert en gebruikt net als andere elektronische toestellen
radiofrequentie-energie. Indien het product niet volgens de instructies in de
gebruiksaanwijzing wordt geïnstalleerd of gebruikt, kan er interferentie met uw
radio- of televisie-ontvangst optreden.
Als u denkt dat dit apparaat interferentie met uw radio- of televisie-ontvangst
veroorzaakt, probeer dit op te lossen door het apparaat uit en aan te schakelen.
Als de interferentieproblemen stoppen wanneer het apparaat is uitgeschakeld,
veroorzaakt dit apparaat waarschijnlijk de interferentie. U kunt het problem
proberen op te lossen door het volgende uit te voeren:

-  Stel de positie van de radio- of tv-antenne af.
-  Houd het apparaat van radio of tv vandaan.

U kunt indien nodig uw winkelier of een ervaren radio- of televisietechnicus
raadplegen. Deze folder kan uitkomst bieden: “Hoe interferentieproblemen bij radio
en televisie te identificeren en op te lossen” (Voorraadnr. 004-000-00345-4) van de
FCC en beschikbaar bij het U.S Government Printing Office, Washington, DC
20402. Raadpleeg de FCC-ID en registratienummers voor individuele apparaten.

Voor klanten in Europa
Het CE-merk op de speler is alleen geldig voor producten die
binnen de Europese Unie worden verkocht.

FCC




